
A6tpa, prisonniers et affranchis 

Par Anne Bie/man, Lausanne 

Introduction 

Depuis le siede dernier ont paru d'innombrables etudes consacrees a l'as­
servissement en Grece ancienne. L'affranchissement des esclaves et l'examen 
des conditions sociales et juridiques qui president a cet acte ont a maintes 
reprises retenu l'attention des specialistesl . Certains d'entre eux ont releve la 
presence, dans les textes litteraires et epigraphiques, d'un terme dont l'inter­
pretation a suscite quelques controverses, TO "(l1:pov, parfois au pluriel, TU 
AlJ1:pa. 

Nous voudrions revenir, dans la presente etude, sur les emplois de ,,(npov 
et AUlpa dans les actes d'affranchissements grecs. Ce terme apparait dans une 
dizaine d'actes d'affranchissement thessaliens2, sous les formes simples "(J1:POV, 
AUlpa sans artide ni locution particuliere. 11 est present dans cinq actes d'af­
franchissement de Delphes et d'Elatee, accompagne de la locution 6K Trov 

• Cette etude s'inscrit dans le cadre des travaux pn:paratoires qui conduiront a la publication 
d'un «Recueil commente de decrets rendus en l'honneur de citoyens ayant sauve des prison­
niers». Ce recueil etait le sujet d'un memoire de licence presente it I'Universite de Lausanne 
(1 984) et devrait aboutir it une these de doctorat de cette Universite, these en cours de 
preparation. 
La bibliographie sur le sujet est trop abondante pour etre ci tee exhaustivement. Nous ne 
mentionnons ici que quelques travaux recents qui apparaitront a plusieurs reprises dans les 
notes, sous forme abn:gee: Babacos, Actes: A. M. Babacos, Actes d'a/ienation en commun et 
autres phenom(mes apparentes d'apres le droit de la Thessalie antique (Thessalonique 1968); 
Rädle, Untersuchungen: H. Rädle, Untersuchungen zum griechischen Freilassungswesen 
(Diss., Munich 1 969); Blavatskaja, Sklaverei: T. V. Blavatskaja, F. S. Golubcova, A. H. Pav­
lovskaja, Die Sklaverei in hellenistischen Staaten im 3.-1. Jh. v. ehr. (Wiesbaden 1 972); AI­
brecht, Rechtsprobleme: K. D. Albrecht, Rechtsprobleme in den Freilassungen der Böotier, 
Phoker, Ost- und Westlokrer (Paderborn 1 978). D'autres ouvrages anterieurs seront egalement 
cites en abrege: Calderini, Manomissione: A. Calderini, La manomissione e la condizione dei 
liberti (Milan 1 908); Renseh, Manumissionum: W. Rensch, De manumissionum titulis apud 
Thessalos (Halle 1 908); Wilhelm, Wien. Anz.: A. Wilhelm, Wien. Anz. 1 8  ( 1 924) 98-1 0 1 ;  
Ducrey, Prisonniers: P. Ducrey, L e  traitement des prisonniers de guerre dans la Grece antique 
(Paris 1 968). 

2 IG IX 2, 1 02 b; IG IX 2, 1 1 00 b 111; IG IX 2, 1 1 1 6 b; IG IX 2, 1 1 1 7 II1; IG IX 2, 1 1 1 9  II1; IG 
IX 2, 1 268 11; IG IX 2, 1 268 V; SEG 26, 69 1 .  Le terme est restitue dans les actes suivants: IG 
IX 2, 280; IG IX 2, 1 1 00 b 11; IG IX 2, 1 1 1 7 IV; IG IX 2, 1 282 11; IG IX 2, 1 296 V; SEG 23, 
462. Notons enfin un acte de Delphes, F. Delphes 1II 6, 1 01 .  



26 Anne Bielman 

1tOAeJllroV3. On le retrouve enfin sous la forme 'tU Athpu dans un document de 
Delphes qui mentionne l'affranchissement d'un esclave4• 

Dans les sources l itteraires, AU'tpOV revet toujours le sens de «ran�on d'un 
prisonnier»5. L'objet de notre etude est de determiner, d'une part, s'il en va de 
meme dans les actes d'affranchissement, d'autre part, si Athpov ou Alnpu em­
ployes seuls ont la meme signification que la locution AU'tpU EK 'tO)v 1tOAeJltcuv. 

Des le siecle dernier, epigraphistes et historiens se sont penches sur ce 
probleme6. Les premiers commentateurs des documents, les editeurs des lnscr. 
Jur. Gr., des F. Delphes et de la Sylloge2, estimaient que les actes d'affranchis­
sement mentionnant des Alnpu EK 'twv 1tOAeJllcUV avaient ete etablis pour re­
compenser des esclaves genereux qui avaient rachete leurs maitres, tombes aux 
mains des ennemis. Quelques annees plus tard, A. Wilhelm7 s'elevait contre 
cette interpretation et affirmait que tous les actes de manumission comportant 
des Alnpu ou des Alnpa EK 'twv 1tOAeJllroV illustraient le sort d'anciens captifs de 
guerre, rachetes contre ran�on et devenus esclaves de leur acheteur jusqu'au 
remboursement du montant de la ran�on8. 

Ces documents doivent desormais etre reexamines a la lumiere des recents 
travaux consacres au traitement des prisonniers et des esclaves dans le monde 
grec. Une rapide presentation des textes permettra d'illustrer l'emploi des ex­
pressions Alnpov, Alnpu, Alnpu EK 'twv 1tOAeJllroV; elle mettra en evidence les 
differences qui opposent les actes d'affranchissement thessaliens aux docu­
ments de Delphes et d'Elatee; elle soulignera le caractere specifique de ces 
derniers textes auxquels s'attachera des lors plus particulierement cette etude. 

Presentation des textes 

A. Les documents thessaliens 

- lG IX 2, 102 b, 1. 5-79: 
EUßlO'tO� LUJl[lXOU U1t]EAeUlh�pro(JE 'tuv iSlUV ["t)PE]1t['t]uv ... ] Eußto'tOu 

3 IG IX I, 1 25 (SGDI 1 532); F. Delphes III 2, 1 20; SGDI 2086 (SEG 3, 388); SGDI 2 1 67 
(Sylloge1 863); SGDI 21 72 (lnser. Jur. Gr. = Reeueil des Inseriptions Juridiques Greeques 11, 
p. 274, n° 1 1 ). 

4 Sylloge3 622 B, lettre des eosmes d' Axos aux magistrats etoliens. 
5 Her. 6, 69; Thue. 6, 5, 3; Eseh. Amb. 1 2. 1 6. 1 00; [Dem. ] 53 (C. Nicostratos) 7; Dem. 1 9  (Sur les 

forfaitures de {'ambassade) 1 69; Isee 7 (Apollodoros) 8; Xen. Hell. 7, 2, 1 6; Diod. 1 2, 57, 2; 20, 
84, 6; Pol. I, 1 6, 9; 3, 27, 6; ete. 

6 Voir Inser. Jur. Gr. 11, p. 247. 256; F. Delphes III 2, 1 20, p. 1 23; Sylloge1 863. 
7 Wilhelm, Wien. Anz. 
8 En regle generale, tous les modernes se sont rallies iI I'opinion de A. Wilhelm. W. L. Wester­

mann, The Slave System of Greek and Roman Anliquity (Philadelphie 1 955) 29, n. 27, apporte 
toutefois quelques restrietions iI son assentiment; il estime en effet que le AU'tpOV eonstitue 
une somme definie versee par l'esclave pour sa liberation mais qui ne represente pas iI 
proprement pari er la ranyon de l'aneien eaptif asservi. 

9 Ville ineonnue d'Aehaie Phthiotide, vers 1 81 - 1 80 aV.J.-c. (seion les IG). La mention de 
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Aaßw[ v ] nap' alytae; Atytpa ['tae;] u[ n ]e[Aeu"eprocm:.oe;· eoroKe 'tu] EK 'tOu vo�ou 
cr'ta 'tfjpae; oeKanev'te. 

- IG IX 2, 1100 b I1I, I. 10_131°: 
[ .. . ]talOe; u1t1lAeu"e[procrev Ka'tu 'tOue; May]vT)'trov vo�oue; ['tov oetva Aaßwv 
nap'] au'tOu AU'tpOV 'tfje; (uneAeu"eprocreroe; O(Tlvupla)]. 

- I G IX 2, 1268 II, I. 5_8 1 1 : 
Zrocrwv AU'tOßOUAOe; 3evoA[u]OU ucpfjKev EAeU"epav ooucrav AU'tpa Kf: 'tfi n6At 
'tU ytvo�eva 0Tlvupla Kß<. 

- IG IX 2, 1268 V, I. 18-2012: 
Keporov 0 uneAeu"eprot}eie; uno Apyeiou 'tOu <l>iArovoe; Eni AtytPCfl eoroKev 'tu 
yetvo�eva 'tfi nOAel (OTlVUpta) Kß<· 

- IG IX 2, 1116b, I. 2_313: 
MTl'tpaoropa Eu[�]upou [u1t1lAeu"eprocrev 'tov oetva A]U'tpO[v] Aaßou[cra] 
nh}ap' a[u'tOu o(TlVUpta)]. 

- IG IX 2, 1117 III, I. 7_9 14: 
'Poucpoe; Mocr[----u1tT]Aeu"e]procrev 8UMOV 'tov OiKe-rTlV AU'tp[OV Aaßwv 
na]p' au'tou O(Tlvupla) 't'. 

- I G IX 2, 1119 III, I. 11-1515: 
[� oetva] A[n]mou u1t1lAeu"eprocrev TPOCP1�OV �Tloevi npo�Kov'ta AU'tpOV 
Aaßoucra na[p'] au'tOu (ÖTlVUplU) crv'. 

- SEG 26, 691, 1.1-216: 
rrOAu�eva nOAu�evou u1t1lAeu"epro[ cre 'tov oetva Außoucra A]U'tpov crv'. 

- SEG 26, 691, I. 4_517: 
A.��lOV AUKOU 'O�rovie; TJAeu"eprocrev [ ... ]avnov Aaßoucra AU'tPOV. 

Les editeurs ont, en outre, restitue AU'tpOV, de fa90n plus ou moins pro­
bante, dans quelques actesl8. A ce corpus, il convient d'ajouter encore un acte 
d'affranchissement delphique: F. Delphes III 6, 101 1. 519: 
- [ . . . .  ]Hl Aaßwv nap' au'tou A[u'tpa up]yupi[o]u �[vae; . . .  ]. 

stateres exdut en tout cas une date posterieure a la fin du Ier siede aV.J.-c. (cf. B. Helly, 
Phoenix 30, 1 976, 1 48). Cf. Renseh, Manumissionum 96; Wilhelm, Wien. Anz. 100. 

10 Ville inconnue de Magnesie, fin du lIe siede aV. J.-c. (seion les IG). La mention de deniers 
indique que le document est d'epoque romaine, apres la fin du Ier siede av. J.-c., de prefe­
rence. Cf. Renseh, Manumissionum 1 02; Calderini, Manomissione 2 1 6, n. 5. 

1 1  Douklista, epoque romaine (cf. supra n.IO). Cf. A. Arvanitopoulos, Eph. Arch. 1 923, p. 1 54, 
n° 384 B. 

12 Douklista, epoque romaine (cf. supra n. 1 0). Cf. A. Arvanitopoulos, Eph. Arch. 1 923, p. 1 54, 
n° 384 E. 

13  Demetrias, epoque romaine (cf. supra n.IO). Cf. Renseh, Manumissionum 1 02.  
14 Demetrias, Ier siede ap.J.-c. (epoque de C1aude selon les IG). 
15 Demetrias, Ier siede ap.J.-c. (epoque de Claude selon les IG). 
16 Thebes de Phthiotide, lIe siede apo J .-c. 
1 7  Thebes de Phthiotide, lIe siede ap. J.-c. 
1 8  IG IX 2, 1 282 11, I. 6-9: [Ell1t]Utpa naooaviou Kai [n]EprytVTJ� Acru[ vopou a]IPi'jKav EAEuj)tpaV 

n,v E[aUtÖlV OOUAllv] A(A]IPE(i]av Kata tOV VOIlOV Aa[ßOV'tEC; AUtpoV 1tap]a MEWcrtOU tOÜ 
Lwmßiou [ap'Y'lpiou 0l1VUpta] EKatOV 1tEVti]KOVtU. Phytion, epoque romaine (cf. supra n. I O) 
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B. Les documents de Delphes et d'Elatee 

Dans le corpus epigraphique d'Elatee, nous trouvons deux inscriptions qui 
se ressemblent etroitement dans les tournures utilisees: 

F. Delphes III 2, 120, I. 10-142°: 
U<Pirl'tt Ä:ywv Kui Ti�uvopoC; AUOOtKUV eA.eul)tpuv 1tUPU�(E)tVucruv 1tUPU 
Ti�[u]VOpov axpl KU swn Tt�uvopoc; cruV[E1t]atV[ou]cruc; Kui 't[ä]C; YUVatKOC; 
"AywvoC; 3EVO'tt�UC;, [e]1tEl K[Ut]eßuA.e 't[u] AUtpU eK 'trov 1tOA.e�tWV "AYWVl KUt 
Tl�[UVOp]Wl. 
IG IX 1, 125,1.1-421: 

[U<ptEV'tt --- L]wmov, f\.yuAOC; ßlOKA.etaV Kui 'tuv l)uyUttpu mhäc; KUMtOU, 
ev [ev]vo�CJl eKKAllcrt(X. trov cruvtopwv, YPU��U['tEUOVtOC;---], e1td KU'teßu­
AOV 'tU AU'tpU 'tU eK tmv 1tOA[E�tWV---]. 

Quatre documents delphiques usent d'expressions voisines: 
SGDI 2172, I. 2_522: 
uvtl)llKuv KUMlKPU'tllC; KUMlVOOU npu�w KA.eo�evEOC; 'EPlvuiOl crro�u uv­
opeiov Jn ÖVO�U Ä V'tioxoC; trol Ä1tOMWVl 'trol nul)tWl e1t' eA.eul)Eptat U1tElAU­
<pOtEC; 1tUP' mhoii AU'tPU eK 1tOA.efltwv. 

(52-42 aV.J. -c. selon!es IG). Cf. Rensch, Manumissionum 99; A. Arvanitopoulos, Eph. Arch. 
1 924, p. 1 88, n° 41 8 A. 
IG IX 2, 1 1 00 b 11, I. 5-6: [OIiEivu] �AEu"ep<.o[crEv KU"tU tov vo�ov] Nuiliu �T]�T]tp[iou A.Utpov 
liooouv liT]vapw]. Ville inconnue de Magnesie, epoque romaine (cf. supra n. lO) (lle s. aV. J.-c. 
selon les IG). Cf. Rensch, Manumissionum 1 0 1 .  
I G  I X  2 ,  1 1 1 7  IV, I. 1 1 -1 3: oi MUPKiu<; [nUrIiE<; .. . �AEu]"ep<.oO'uv "Eprotu tOV [oiKEt1]v A.UtpOV 
A.UßOVtE<; nup' UUtOÜ (lillvUpw)]. Demetrias, ler siecle ap. J.-c. (epoque de Claude selon les 
IG). Cr. Rensch, Manumissionum 86. Dans IG IX 2, 280, I. 1 - 1 3  (Rensch, Manumissionum 
99), IG IX 2, 1 296 V, I. 27-28 (A. Arvanitopoulos, Eph. Arch. 1 923, p. 1 28, n° 361 et, en 
dernier lieu, B. Helly, op. ci!. 1 43- 1 47), SEG 23, 462, 1. 1 0-1 1 (en dernier lieu, B. Helly, op. ci!. 
1 47-149), il faut rejeter les restitutions proposees incluant le terme A.Utpov. 

19 Delphes, date inconnue. M. Dominique Mulliez qui prepare la reedition de ce texte a bien 
voulu nous communiquer, avant la date de leur parution, les resultats de ses travaux. Qu'il 
nous soit permis de lui exprimer nos vifs remerciements. 

20 Acte d'Elatee, grave a Delphes vers 1 50-130 av. J. -c. L'acte est precede (I. 1 -7) d'une lettre des 
magistrats elateens invitant les Delphiens a prendre connaissance du document et a le faire 
graver dans le sanctuaire d'Apollon, bien qu'il soit deja inscrit dans le sanctuaire d'Asclepios a 
Elatee. L'affranchissement est place, d'ailleurs, sous la protection d'Asclepios et non sous celle 
d'Apollon comme c'est le cas dans les actes delphiques courants. Notons que!e versement de 
A.UtpU EK tWV 1toAE�irov libere l'esclave de laparamone. Voir iI ce propos Albrecht, Rechlspro­
bleme 1 88. 

21 Acte d'Elatee, vers 1 50-100 aV. J.-c. Restitution differente des lignes 1-2 dans SGDI 1 532: 
[aq>iEVtl ZEiX',l<; Kui Killiliu<; r.]WO'lOV AfV AOr. ßlOKA.EWV Kui tUV (,)u(Y)[UtEpa UUta<; ... ]. 
Lecture egalement differente a la ligne 4: EitEi KuteßMüv tU A.UtpU EK tWV 1toA.E[�irov]. L'origi­
nal n'a pas ete consulte pour cette etude. 

22 Acte d'Erineos, grave a Delphes, 1 39-138 aV. J.-c. Le document adopte la forme, non delphi­
que, d'un affranchissement par consecration a la divinite (avE,)llKUV I. 5). En revanche, le 
versement d'une somme d'argent et la presence d'un garant officiel (ßEßUlro�p I. 1 1 ) sont 
deux elements qui relevent de la terminologie juridique courante des actes delphiques. Cf. 
Albrecht, Rechlsprobleme 1 24-1 25. 
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- SGDI 2167, 1. 2_523 : 
U1tSAucre Älllliu 'tt'i� 1tUPUllovt'i� rUvq>OpOv, AUßOUcrU AU'tpU 6K 1tOA.elltcüV. 

- SGDI 2086, 1. 5_1124 : 
U1tsoo'to 3evoxuPll� nOAU�SVOU cruveuooKeOv'trov Kui 'twv UWV uuwu nOAU­
�SVOU Kui Äpi<J'trovo� 'tWt Ä1tOUroVt 'tWt nu1}irot crWIlU uvopeiov 1tUtOUPlOV 
d)l ÖVOIlU r(J)m[KAfj]�, 'ttllt'i� upyupiou Ilvt'iv Mo cr'tU'ti]p[rov] 61t['tU] opuXIlt'i�, 
6q>' d)l'te f:A.eu1}epov dllev Kai UV€q>U1tWV U1tO 1tuv'trov 'tov 1tuv'tu Xpovov, 
1JOl[SOV'tU Ö KU 1}SAll] Kui U1tO'tPSXOV'tU oI� KU 1}SAll. BeßUtroTIjp KU'tU 'tOV 
VOIlOV ['tt'i�] 1tOA[t]O� [Ä]pi<nrov r'tpu'trovo�. [Ei os 'tt� 6q>U1t't]OlW rromKMo� 
61ti KU'tuoouAlcrIlWt, KUptO� ecr'tro <'> 1tUpu'tUXwv cruAirov rromKAfj w� A.U'tpu 
[Ku'tußeßAllKo]W� 6K 1tOA.ellirov USUlltO� 6WV, K'tA. 

- Sy!loge3 622 B, 1. 7_825 : 
Ce document n'est pas a proprement parler un acte d'affranchissement; il 
s'agit d'une lettre des cosmes d' Axos aux magistrats etoliens. Dans cette 
missive, les Cretois rappellent les mesaventures survenues a l'un de leurs 
concitoyens, Epikles. Fils d'un mercenaire axien domicilie a Chypre, Epikles 
est ne sur cette ile; apres la mort de son pere, il fut fait prisonnier26 et emmene 
a Amphissa Oll il fut mis en vente sur le marche aux esclaves. 11 parvint a 
s'affranchir et s'etablit a Amphissa avec sa femme et ses enfants (deux fils et 
une fille). Les cosmes prient des lors les Etoliens de consicterer a l'avenir 
Epikles et ses trois enfants comme des citoyens axiens et de veiller a ce qu'on 
ne leur fasse subir aucun prejudice. Ils concluent leur message en demandant 
a ce que l'on inscrive la KOlV01tOAl'teiu d'EpikIes et de ses enfants. Cette 
derniere clause indique qu'entre la cite cretoise et le KOlVOV etolien avait ete 
conclue une convention d'alliance et d'isopolitie. Grace a cette KOlV01tOAl­
'teiu, EpikIes peut obtenir le statut de 1tOAl'teUOllevo� 6V AhroAic.x qui lui 
permet de faire recours aupres des magistrats federaux contre toute decision 
le concernant27• La formule utilisee dans ce document pour signaler l'affran-

23 Delphes, ler siecle av. J.-c. Dans ce document, comme dans F. Delphes III 2, 1 20, le verse­
ment de AU'tpa EIe 1tOA.eJ.liülV libere l'esclave de la paramone. Cf. supra n. 20. 

24 Delphes, 1 40- 1 00 av. J.-C. 11 s'agit la d'un document singulier. L'acte s'articule d'abord de 
fayon traditionnelle: formulaire administratif, liberation par le proprietaire de I'esclave Sösi­
kies po ur la somme de 2 mines, 7 stateres, I drachme, nom du garant officiel, protection 
accordee a Sösikles au cas ou l'on tenterait a nouveau de le reduire en servitude. C'est dans 
cette derniere clause qu'il est fait mention d'un versement de AU'tpa EK 1tOA.eJ.liülV pour attester 
de la liberte retrouvee de Sösikles. Si ce document fait exception au schema connu, cela tient 
sans doute au caractere particulier de la serie d'actes d'affranchissement a laquelle appartient 
SGDI 2086, caractere particulier que detinira la suite de l'expose. 

25 Delphes, debut du He siecle aV.J.-c. 
26 Selon B. Haussoullier, BCH 6 ( I 882) 460-466, EpikIes est capture au cours d'operations 

mil itaires. Selon Ducrey, Prisonniers 1 86, et Ph. Gauthier, Symbola. Les etrangers et lajuslice 
dans les cites grecques (Nancy 1 972) 369, il s'agirait plutöt de razzias conduites par des pirates. 

27 Voir le commentaire de Ph. Gauthier, op. cit. 369-37 1 et celui de P. Brille, La piraterie 

cretoise hellenistique (Paris 1 978) 86-88. 
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chissement d'Epikles nous est familiere: Ka'taßaAwv oe 'tU AU'tpa, Ö 'E1ttKAfjC; 
oiKe[i 1t]ap' u�e EV A�q>i(J(Jat, K'tA. 

Caracteristiques et valeur des deux groupes de textes 

A. Les documents thessaliens 

Les neufs actes d'affranchissement thessaliens et les deux documents non­
thessaliens qui leur sont apparentes forment un corpus homogene tant par leur 
origine geographique et leur date que par les tournures utilisees. Ces documents 
presentent dans l'emploi des termes AU'tPOV ou AU'tpa des caracteristiques re­
connaissables: 
- ces termes sont employes indifferemment au singulier ou au pluriel: 
- AU'tpOV ou AU'tpa ne sont jamais accompagnes d'un determinant (article de-

fini ou locution complementaire semblable a EK 'tmv 1tOAe�üov); 
- ils sont complement des verbes OiOO>�l ou Aa�ßavo>; 
- le montant du AU'tpOV est generalement indique. 

De fayon generale, les actes mentionnant le versement de AU'tpOV, AU'tpa 
correspondent en tous points a la forme reguliere des affranchissements thessa­
liens28• Certes, parmi les centaines d'actes de manumission que nous a livres la 
Thessalie, seul un nombre mini me de documents usent des termes AU'tPOV, 
AU'tpa. Cette disproportion s'explique cependant par le contexte me me des 
manumissions thessaliennes: dans cette region, ce n'est pas I'acte prive d'af­
franchissement que l'on fait graver, mais une liste de noms, dressee par la cite et 
confirmant que les individus susnommes se sont acquittes de la taxe obligatoire 
d'affranchissement, taxe fixee a 15 stateres ou 221f2 deniers. 

Sur ces listes officielles, sont tres rarement rapportes les termes de la 
transaction privee passee entre le proprietaire et son esclave. Toutefois, lorsque 
le cas se presente et que l'on rappelle le montant de la somme versee par 
l'esclave a son proprietaire, cette somme est toujours designee par le mot 
AU'tpov29. Ainsi, au meme titre que Delphes preferencie le nom wvi] ou la region 
d' Amphissa le mot 'tt�i] pour qualifier le prix de l'affranchissement, la Thessalie 
(avec un cas isole a Delphes et un autre a Dodone) a opte pour les termes AU'tpOV 
ou AU'tpa. 

Dans cette region de la Grece, AU'tPOV (Au'tpa) se distancie, de toute evi­
dence, de son acception litteraire «raneon d'un prisonnier». Aucun element ne 
nous autorise a voir dans les esclaves qui payent un AU'tpOV d'anciens citoyens 
captures puis reduits en servitude et qui se libereraient en remboursant une 
ranyon a leur proprietaire; rien ne distingue ces hommes des autres affranchis 

28 Voir des exemples comparatifs chez Babacos, Actes, passim, et Rädle, Untersuchungen looss. 
29 Cf. contra, Calderini, Manomissione 2 1 7. Calderini pense que AU-rpOV designe la taxe officielle 

d'affranchissement. 
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de Thessalie ou de Grece. AtYCpov prend dans ces actes une valeur large, celle de 
«paiement liberatoire». L. Heuzey30 pense que l'on voulait insister, en usant de 
ce terme, sur l'aspect financier de l'affranchissement pour le distinguer nette­
ment des manumissions gratuites. 

L'emploi de Atytpa dans les actes de manumission des papyrus egyptiens 
fortifie cette interpretation: Au'tpa designe simplement la somme versee par 
l'esclave pour obtenir sa liberation; le terme n'est porteur d'aucune valeur 
supplementaire3 1, liee par exemple a la condition speciale de l'esclave ou a ses 
origines; il signifie seulement que l'affranchissement resulte d'un arrangement 
financier entre les deux parties interessees. 

La majorite des actes thessaliens presentes sont, comme les papyrus egyp­
tiens, d'epoque romaine32. Sous l'Empire, AtJ'tpOV devient, purement et simple­
ment, l'equivalent grec du mot latin peculium33, le pecule amasse par l'esclave 
en vue de son affranchissement, ainsi que l'atteste une dedicace tardive de 
Phrygie34: TAL a1tO M'tP9\J Au[p] MeVeKpa'tT] 'ÖpE\jIaVn �vi1�T]C; Xapt[v]. 

Les actes thessaliens constituent ainsi la premiere etape de la reduction du 
champ semantique de M'tpov a la seule valeur financiere du mot. Ils sont sans 
rapport aucun avec la liberation de captifs. 

B. Les documents de Delphes et d'Elatee 

Ces documents presentent, eux aussi, des traits specifiques, distincts ce­
pendant des actes thessaliens: 
- le terme se presente toujours sous la forme du pluriel, M'tpa; 
- AtJ'tpa est toujours suivi de la locution eK 'tmv 1tOAe�iffiV; dans Sylloge3 622 B, 

cette formule fait defaut mais elle est compensee par la presence de l'article 
detini, 'tU, de valeur determinative, et par le contexte des aventures d'Epikles; 

- dans quatre des six documents (F. Delphes III 2, 120; IG IX 1, 125; SGDI 
2086; Sylloge3 622 B), M'tpa est complement du verbe Ka'taßuMffi, «s'acquit-

30 L. Heuzey, Le monl Olympe el tAcarnanie (Paris 1 860) 472, n. 3. 
31 Cf. par ex. Pap. Oxy. I 48 (86-100 ap. J.-c.) I. 6: Elti AIl'tpOle;; I 49 (86-1 00 ap. J.-C) I. 8: Eltl 

AU,pOle;; IV 722 (91 ou 1 07 ap.J.-c.) I. 24: AU,pOlv; XXXVIII 2843 (86 ap.J.-c.) 1. 1 9: AU,pOlV; 
I. 24: 't(ov AU,pOlV; Pap. Lugd. Bat. XIII 23 (fin du ler s. ap. J.-c.) I. 7: Eltl AU,pOle;; XIII 24 
(98-1 1 7  apo J .-c.) I. 6: AU,pOlV; I. 8: ,iiiv AU,pOlv; Sammlung Griech. U rk. Ägypten I 561 6 (Ier S. 

ap. J.-C) I. 6: Em AU,pOle;; I I I  6293 (1 95/6 ap. J.-c.) 1. 1 0: U1t&p AU,pOlv. 
32 IG IX 2, 1 02 b fait exception: c'est le seul document dans lequel le montant du Autpov est 

exprime en stateres, ce qui temoigne d'une datation anterieure a la fin du ler siecle av. J.-c. La 
date avancee par les IG (vers 1 8 1 - 1 80 av.J.-c.) n'est toutefois pas assuree. 

33 Peut-etre faut-il comprendre de fa<;on analogue le terme AUtpov dans une dedicace de Trikka, 
IG I X  2, 303 (voir P. Roussel, REG 1 943, 230), datant du IIe siecle aV.J.-c.: Ap,tIlIOIAKpaif.1 
Xapomc; <l>tAoKpU'tOUC; AIl(J)Il�'tU Kpa,ivou AUtpov. On remarque que l'individu qui consacre 
un AU,pov dans ce texte est de naissance libre puisqu'il est cite avec son patronyme. Doit-on 
des lors interpreter ce dedicant comme un citoyen grec, asservi puis afTranchi gratuitement et 
qui consacre a la divinite l'argent economise pour se !iberer? En l'absence de tout contexte, on 
ne peut se prononcer definitivement. 

34 Mon. As. Min. Ant. VII, p. l l , n° 60. Hacilar (Phrygie), apres 248 ap. J.-c. 
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ter de quelque chose», «payer une dette», «rembourser»35; ce verbe n'appara'it 
jamais dans d'autres actes d'affranchissement; 

- aucune indication chiffree n'est mentionnee au cöte des M'tpa. Cest pour­
tant une constante des actes d'affranchissement que de signaler a quel prix 
I'esclave a ete libere. Par consequent, les expressions 'tU M'tpa ou AU'tpa EK 
'trov 7tOAzlllmV doivent etre chargees d'une valeur financiere implicite. Pour 
expliquer cette concision, on pourrait formuler deux hypotheses: 
a) la valeur des AU'tpa est immuable. Cet argument est toutefois difficilement 

acceptable: le cours de I'esclave, comme celui du prisonnier de guerre, est 
fluctuant, soumis au marche de I'offre et de la demande36. Le prix de 
I'affranchissement varie en consequence, ce que montrent c1airement les 
etudes consacrees a ce probleme37; 

b) la mention de M'tpa implique I'existence d'un accord anterieur determi­
nant le montant de I'affranchissement et les modalites de paiement. 11 
appartiendra a la suite de I'analyse de trancher entre ces deux propositions; 

- deux documents au moins font etat de la sollicitude d'un organe officiel a 
I'egard de I'affranchi. Dans SylIoge3 622 B, les cosmes axiens recommandent 
expressement Epikles aux magistrats etoliens. On retrouve les marques d'un 
interet officiel dans I'inscription d'Elatee, F. Delphes III 2, 120 (cf. supra 
n. 20). Dans ce dernier cas, I'intention des magistrats elateens, en -faisant 
graver I'acte a De1phes, semble bien etre d'assurer a celui-ci une plus grande 
diffusion publique. Cest certainement pour des mobiles similaires que I'on 
fait graver a Delphes I'acte d'Erineos, SGDI 2172. Nous ne pouvons toutefois 
pas determiner si cette action resulte ou non d'une demarche officielle. 
L'intervention des autorites dans les actes d'affranchissement - qui appar­
tiennent a la sphere des transactions privees - est un fait rare qu'il conviendra 
de justifier38. 

Nous sommes ainsi en presence de six documents aux caracteristiques bien 
definies. Qu'il s'agisse d'actes d'affranchissement39, nul ne peut en douter, mais 
ces textes offrent des singularites qui les distinguent nettement des autres actes 
de manumission connus dans le monde grec. 

De I'interpretation proposee par A.Wilhelm pour ces documents40, nous 

35 Voir dans ce sens Plat. Lois 932 d; Dem. 24 (C. Timocrates) 83; [Dem.] 59 (C. Neera) 27; Luc. 
Vit. Auct. 25. 

36 Voir Ducrey, Prisonniers 246-254. 
37 Le rapport entre le prix d'achat des esclaves et le montant des affranchissements demeure une 

question fort debattue. Voir notamment H. Rädle, Finanzielle Aspekte der Freilassung von 
Sklaven in Delphi, Historia 1 9  ( 1 970) 6 1 3-6 1 7  et A. Strauss, Deux notes sur /'ajJranchissement, 
ZPE 1 1 , I ( 1 973) 1 44-145. 

38 Un exemple en est fourni par IG IX I, 1 09. L'Etat joue parfois le role de garant. Cf. Rädle, 
Untersuchungen 1 00ss. 

39 Sauf evidemment Sylloge3 622 B, lettre officielle qui mentionne seulement I'affranchissement 
d'Epikles. 

40 Cf. supra p. 26 et n. 7. 
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conservons un element capital et qui ne souffre aucune contestation: les 
hommes affranchis par ces actes sont d'anciens prisonniers de guerre. 

Dans quelles conditions sont-ils liberes? Pourquoi leur affranchissement 
entraine-t-il la rectaction d'actes presentant des caracteristiques singuJi(:res? 
Tels sont les elements qu'il faut desormais eclaircir. L'etude du sort reserve aux 
prisonniers de guerre et des divers moyens dont ils disposent pour recouvrer la 
liberte devrait permettre de resoudre ces interrogations. 

Le sort des prisonniers de guerre 

I. La liberation des prisonniers contre ram;on 

Depuis la plus haute antiquite grecque, la coutume est d'accorder au pri­
sonnier de guerre la possibilite de racheter sa liberte en versant une ranryon a son 
detenteur. L'Iliade deja oiTre quelques exemples de ceHe procedure, meme si, 
dans la plupart des cas rapportes, le vainqueur refuse les richesses proposees et 
met a mort son prisonniertl . Le processus est atteste par les sources tout au long 
de l'epoque classique et hellenistique. Le paiement peut s'effectuer des la ces­
sation des hostilites42; parfois, en revanche, le vainqueur n'accede a la demande 
du prisonnier qu'apres avoir maintenu celui-ci quelque temps en captivite43. Si 
le prisonnier jouit d'une confortable situation financiere, il s'acquitte de son du 
sitot l'accord conclu avec son detenteur et recouvre sans autre sa liberte. D'or­
dinaire pourtant, l'affaire ne se deroule pas aussi simplement: separe de sa 
familie, de ses amis, de ses garants, le captif ne peut reunir la somme requise 
pour la ranryon et doit recourir a l'aide financiere d'une tierce personne44. Celui 
qui avance les fonds possede alors un droit de propriete sur le prisonnier 
rachete, jusqu'a ce que ce dernier rembourse le montant de sa ranryon. Cest du 
moins la prescription formulee par la loi de Gortyne45: ui K' EOOUOO[Uj.tEVOV] 
ntpu[vOE] EK<; UM01tOAiu<; tm' UVUVKU<; EKOj.tEVO<; KEAOj.tEVÖ n<; MOE'tUl, E1ti 'tOt 
UMUOUj.tEVOl &j.tev 1tpiv K' C11tOOOt 'to E1tlßUMOV. 

Il est fait etat d'une clause analogue dans la legislation athenienne46: oi 
VOj.tOl KEAEUOUOlV wü AUOUj.tEVOU EK 'tÖW 1tOAEj.tÜÜV EivUl 'tOV AU1')EV'tU, EUV j.tT] 
unoOlO<'!> 'tu AU'tpU. Nous n'avons pas d'autres documents qui nous permet­
traient d'affirmer en toute certitude qu'il s'agit la d'un principe repandu dans 

41 JI. 6, 46-48; 1 0, 380; 1 1 ,  1 3 1 - 1 32. Voir un exemple proehe chez Her. 9, 120. Isos et Antiphe 
recouvrent pourtant la liberte par ce biais-liI, II. 1 1 , 1 04-1 1 2. 

42 Ainsi Pol. 9, 42. 
43 Ainsi Her. 5, 77; Diod. 1 0, 24, 3. 
44 Les cas signales par les sources sont nombreux. Demosthene, qui avance aux Atheniens 

detcnus par Philippe de Macedoine l'argent de leur ran<;:on, donne une bonne illustration de 
ce phenomene. Dem. 1 9  (Sur fes forfaitures de /'ambassade) I 66ss. Voir egalement Lys. 4 (Au 
sujel d'une accusalion pour bfessure) 1 3. 

4S I. Crel. 4 (Gortyne) 72 VI, I. 46-50. 
46 [Dem.] S3 (C. Nicoslratos) 1 1 .  

3 Museum Helveticum 
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l'ensemble du monde grec; aucun element toutefois ne vient a l'encontre de 
cette hypothese. 

D'apres ces deux textes, l'acheteur possede un droit de retention sur le 
prisonnier - c'est la contrainte par corps - mais le captif devient-il, au sen! 
juridique strict du terme, I'esclave du preteur? Perd-il ses droits et sa qualite 
d'homme libre, de citoyen? La reponse est certainement negative. P. Guiraud 
l'affirme me me clairement: «!e debiteur reste libre», cependant, poursuit-il, «il 
n'a pas la jouissance de sa liberte tant qu'il n'a pas desinteresse son creancier el 

il travaille pour lui jusqu'a concurrence de la somme qu'il lui doit»47. 11 s'agit en 
quelque sorte d'un statut intermediaire entre liberte et servitude. 

Le captif engage vis-a-vis de son liberateur se trouve dans une position 
analogue a celle du debiteur face a son creancier. L'esclavage pour dette, on le 
sait, est encore couramment pratique en Grece au IVe siecle av.J.-C.48 Cepen· 
dant, ce statutjuridique recouvre une realite tres nuancee. Selon M. I. Finley49 
il existe de multiples eta pes intermediaires entre liberte et servitude, une vaste 
gamme de relations de dependance et de sujetion qui, sans reduire l'homme 
concerne au statut servile, restreignent une part de sa liberte et de ses droits. Le! 
Grecs reconnaissaient l'existence de ces differents paliers juridiques mais sam 
operer a leur egard de distinctions de vocabulaire5o. Plaute en temoigne, qui 
fonde l'intrigue de l'une de ses pieces sur les mesaventures d'un captif libere: 
l'homme, s'il est redevable financierement et moralement a son liberateur, n'eSl 
pas considere comme un esclave normaJ5l . L'engagement du debiteur vis-a-vis 
de son creancier ou du prisonnier vis-a-vis de l'homme qui l'a libere constituenl 
deux exemples parmi d'autres de relations de dependance qu'il ne faut pas 
confondre avec l'esclavage au sens propre. 

En consequence, il parait peu plausible que le remboursement par le pri· 
sonnier de l'argent avance pour sa ranr;:on entraine l'etablissement d'un acte 
d'affranchissement en bonne et due forme. L'acte de manumission vise d'ordi­
naire a attester publiquement de la nouvelle condition juridique et sociale de 
l'affranchi et a garant ir ce dernier contre toute saisie ulterieure. Ces precautions 
sont inadequates pour le prisonnier de guerre simplement libere de sa dette. La 
restitution de la somme demeure plutöt une affaire privee entre hommes de 
condition libre52. 

47 P. Guiraud, La main-d'lEuvre industrielle dans I'ancienne Grece (Paris 1 900) 10 1 ,  n. 2. Voir 
egalement le eommentaire du passage de la loi de Gortyne dans Inser. Jur. Gr. I, p. 406: «(le 
prisonnier de guerre) a reeouvre sa qualite d'homme libre le jour ou il a ete raehete; il ne 
reeouvrira la jouissanee de sa liberte que le jour ou il aura aequitte sa dette». 

48 Lys. 1 2  (C. Eratosthene) 98; Isoer. 1 4  (Platai"que) 48. 
49 Economy and Society in Ancient Greece (New York 1 982, 1 2e ed.), ehap. 7 «Between Slavery 

and Freedom», p. I 1 6-132 et ehap. 9 «Debt-Bondage and the Problem of Slavery», p. 1 50- 1 66. 
50 Voir ainsi Pollux 3, 78-83; Men. Heros, en partieulier v. 1 9-20. 34-36. 39. 
5 1  Plaut. Captivi. 
52 Les orateurs attiques signale nt frequemment le paiement de ranyons de prisonniers de guelre 
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On conclut ainsi de l'examen de cette procecture de liberation qu'elle n'im­
plique pas la rectaction d'un acte d'affranchissement. Nos documents de 
Delphes et d'Elatee, s'ils presentent des singularites, n'en constituent pas moins 
de veritables actes d'affranchissement. Ils n'illustrent donc vraisemblablement 
pas le cas de prisonniers liberes contre ranc;on selon le processus decrit ci-des­
sus. 

2. L 'ajJranchissement des prisonniers asservis 

Les prisonniers qui ne peuvent s'acquitter du montant de leur ranc;on 
aupres du vainqueur sont generalement mis en vente53. Parfois meme, les 
combattants vaincus sont vendus sitot apres la bataille, sans possibilite de se 
racheter54• Toutefois, c'est la de preference un sort reserve aux populations 
civiles, livrees a la merci du vainqueur apres la prise d'une ville55• 

Le captif vendu a l'encan au prix fixe par son vainqueur56 est en droit de 
conserver encore quelque espoir de salut. Il arrive en effet qu'un genereux 
passant, par egard pour le statut civique du captif, rachete ce dernier et lui rende 
sa liberte, moyennant le remboursement du prix d'achat. Cest I'aventure ce­
lebre vecue par Platon57 et par nombre d'autres Grecs moins illustres58. Durant 
son bref sejour sur le marche aux esclaves, le prisonnier ne dechoit pas de sa 
qualite de citoyen; c'est bien plutot cette qualite meme qui lui evite un sort 
funeste. Ainsi, sur le plan juridique, le prisonnier mis en vente, rachete puis 
rendu a la liberte est engage vis-a-vis de son acheteur comme l'etait le prisonnier 

par des citoyens eminents. Voir par exemple Lys. 12 (C Eratosthime) 20; 19 (Aristophanes) 59; 
Isee 5 (Dicaiogenes) 43; 7 (Apollodoros) 8; Dem. 8 (Sur la Chersonese) 70; 1 8  (Sur la Couronne) 

268; 1 9  (Sur les forfaitures de l'ambassade) 1 69. 170. 229; 20 (C Leptine) 42; [Dem.] 25 
(C Aristogiton l) 86; Aristot. Rhetor. 2, 24, 1 40 1  a 1 0. Dans la plupart des cas, l'argent est 
avance aux captifs et non pas don ne gracieusement (Dem. 1 9  [Sur les forfaitures de l'ambas· 
sade] I 66ss.). Or, sous cette forme, l'affaire est toujours consideree comme un acte honorable, 
un geste d'entraide envers des concitoyens. Ce ne serait evidemment pas le cas si les prison· 
niers etaient utilises comme esclaves par leur creancier. 

53 Par exemple Diod. 1 4, 1 1 1 , 4; 23, 1 8, 5; Liv. 34, 50, 5. Voir Ducrey, Prisonniers 235-238. 
54 L'exemple le plus eelebre est le traitement inflige aux soldats atheniens apres le desastre de 

I'expedition de Sicile, Thuc. 7, 80ss.; Diod. 1 1 , 25, 2. Pour d'autres exemples, voir Pol yen 2, I, 
26; Pol. 2, 3, 58. Pour I'ensemble de la question, cf. Ducrey, Prisonniers 74-92. 

55 Voir les exemples recueillis par Ducrey, Prisonniers 1 3 1 - 1 40. 
56 La presence dans les armees grecques de commissaires charges de fixer le prix de vente des 

captifs est atteste it maintes reprises: Xen. Anab. 7, 7, 56; 6, 6, 38; ete. Cf. Duerey, Prisonniers 
235-238. On sait par ailleurs que certains belligerants s'entendaient pour fixer le montant de 
la ran<;on des prisonniers: cf. Her. 6, 79; Diod. 20, 84. Peut-etre en allait-il de meme pour les 
prix de vente sur les marches. 

57 Diog. Laert. 3, 1 9-20. 
58 Par exemple, [Dem.] 53  (C Nicostratos) 4- 1 1 . L'objet de la convention conclue entre Milet et 

les trois cites cretoises de Gortyne, Cnossos et Phaistos (A. Rehm, I. von Milet. Berlin 1 9 1 4, 
n° 140) est de regler des situations de cet ordre. Voir aussi I G  XI 4, 1054- 1 054a: Sem os, 
citoyen de Delos, rachete sur le marche deux Theangeliennes de naissanee libre pour les 
remettre en l iberte. 
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ran�onne vis-a-vis de son liberateur. L'analogie est complete: il n'y a pas non 
plus d'acte d'affranchissement dresse a la suite de cette procedure de liberation. 

En revanche, si le captif expose sur le marche est vendu a un proprietaire 
qui l'utilise a sa guise comme esclave, il perd ses droits et ses privileges de 
citoyen, y compris celui de racheter sa liberte en versant a son proprietaire une 
somme equivalente au prix d'achat; l'affranchissement du captifne depend plus 
alors que du seul proprietaire. Demosthene mentionne, certes, l'exemple d'un 
citoyen athenien, capture au cours d'operations militaires, vendu sur un marche 
et qui retrouva sa liberte des qu'il fut en mesure de dedommager son acheteur59. 
Toutefois, il semble que ce soit la un cas isole; la liberation de cet esclave ne 
resulte, selon toute evidence, que du bon vouloir de son proprü�taire; celui-ci 
parait avoir determine arbitrairement le montant a payer, sans le mettre en 
relation avec le prix d'achat de l'esclave. On ne peut donc affirmer I'existence 
d'un droit imprescriptible de rachat accorde aux captifs de guerre reduits en 
esclavage. 

Au contraire, aucun element dans les sources litteraires ni surtout dans le 
libelle des actes d'affranchissement ne nous autorise a opposer la servitude du 
captif de guerre a ceUe des autres esclaves. L'acte d'affranchissement SGDI 
1844 est particulierement eloquent a cet egard. Il illustre la liberation d'une 
ancienne captive de guerre, originaire de Chalcis60. Si l'on excepte le terme 
aix�ulA(j)'to<;, rien dans le formulaire ni dans la teneur de ce document ne permet 
de le differencier d'un acte de manumission courant. La procedure de liberation 
reservee a l'esclave chalcidienne Biota ne se distingue nuUement de ceUe devo­
lue a ses congeneres de naissance servile ou d'origine non-grecque. 

La meme remarque s'applique a tous les actes de manumission dans les­
quels on peut deduire du nom de l'esclave ou de la mention de la viUe d'origine 
qu'ils concement des citoyens grecs reduits en servitude depuis peu6 1 ,  proba­
blement a la suite d'operations militaires, eventueUement 10rs de razzias de 
pirates. 

Il nous faut des lors admettre que les prisonniers de guerre, une fois mis en 
vente et asservis, deviennent des esclaves «anonymes», sans droits ni privileges 
speciaux; leur liberation depend de la bonne gräce de leurs maitres et les actes 
d'affranchissement que I'on dresse a leur intention ne comportent, en regle 
generale, aucune formule specifique. Par consequent, I'expression utilisee dans 
nos actes de Delphes et d'Elatee, Au'!pa EK '!mv 1tOAzl.llrov, ne saurait s'expliquer 
uniquement par le statut d'anciens prisonniers de guerre des affranchis. Il est 
visible que les particularites relevees dans ces documents correspondent a une 
intention precise, voire a une situation singuliere qu'il s'agit de determiner. 

59 Dem. 57 (C. Eubou/ides) 1 8. 
60 SGDI 1 844, l. 3-6: U1t€öo'tO Aall1tpiu<; AAe�OUlleVoü Allqllcrcre\x; nöl A1tOUwVI nÖL nU,)iWl 

criiilla yuvalKelOV Ul öVOlla BIO'ta «) y€vo<; BK XaAxiöo.; BK -n;<; Etißoia<; aiXIlUAw'tOv 'tllla� 
upyupiou 11 vnv 1t€v'te, K'tA. 

61 Sur I'origine des esclaves, voir notamment Blavatskaja, Sklaverei 25-32. 
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3. La liberation des prisonniers par convention entre Etats 

Si, dans la plupart des cas, l'esclave ne doit compter que sur ses propres 
forces pour echapper a sa condition, il arrive cependant que la liberation 
d'anciens prisonniers asservis fasse l'objet de preoccupations gouvernemen­
tales. Pour regler le sort de citoyens reduits en servitude, les autorites procedent 
soit par le biais d'une convention, soit par un processus que l'on pourrait 
appeler celui de «l'offre publique». 

Le traite qui met fin aux hostilites opposant Milet et Heraclee du Latmos a 
Magnesie du Meandre et Priene comporte une clause speciale concernant les 
prisonniers des deux camps tombes en servitude62. Le document stipule qu'il 
incombe aux Magnetes de racheter les Milesiens et les Heracleotes devenus 
esclaves a Magnesie ou a Priene, tandis qu'il echoit aux Milesiens de rendre le 
meme service aux Magnetes et aux Prieniens asservis a Milet et a Heraclee. 

La realisation pratique de cette clause comprend certainement les eta pes 
suivantes: 
- par proclamation, on invite tout citoyen qui possede comme esclave un 

prisonnier appartenant au camp ennemi a se faire connaitre aupres des 
autorites; 

- chaque citoyen qui se presente re90it une somme d'argent en echange de 
I'esclave; 

- ce dernier est restitue a sa cite. 
Quelques points obscurs subsistent neanmoins. On peut ainsi se demander 

si le prix verse par la cite pour dedommager les proprietaires correspond au prix 
d'achat individuel de chaque esclave ou s'il s'agit plutöt d'une somme fixe, 
determinee d'avance par les signataires du traite63. En second lieu, et c'est pour 
notre etude une question importante, y a-t-il etablissement d'un acte d'affran­
chissement pour chaque esclave restitue? Repondre avec certitude a cette der­
niere interrogation est malaise. Cependant, on peut supposer a bon droit que le 
texte meme du traite suffit a garantir le retour a la liberte des captifs asservis et 
que, par consequent, la gravure d'actes d'affranchissement individuels est su­
perflue. 

La decision de Cassandre, en 316 av. J.-c., de faire rechercher les Thebains 
vendus comme esclaves par Alexandre et de les rapatrier64 est un excellent 
exemple d'offre publique. Cette procedure implique des demarches analogues a 
celles du traite Milet-Magnesie du Meandre, quoiqu'a plus vaste echelle: com­
munication officielle aux cites grecques du desir manifeste par le general mace­
donien; necessite pour les Thebains reduits en servitude de prouver leur origine 
aupres de leur maitre et aupres des autorites; obligation faite aux proprietaires 
de !iberer dans un bref delai les esclaves thebains contre une somme d'argent. 

62 A. Rehm, 1. von Milet n° 1 48 (Sylloge3 588) I. 69-73. Cf. Ducrey, Prisonniers 242-243. 
63 Cf. supra n. 37 et 56. Cette indication apparaissait peut-etre dans les c1auses du traite, aux 

lignes 75ss., aujourd'hui fort lacunaires. 
64 Diod. 19, 53, 2. 
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Une action identique a celle de Cassandre est attribuee a Philippe V au 
benefice des gens de  Dyme asservis par les Romains6S• De meme, en 1 96 
av. J. -c ., Antiochos I I I  reconstitue Lysimacheia detruite par les Thraces en y 
retablissant les anciens habitants qui avaient ete deportes66. 

Tite-Live nous presente egalement de parfaites illustrations de ce processus 
de liberation et du destin que peuvent connaitre certains prisonniers de guerre. 
Durant la seconde Guerre Punique (21 8-201 av. J.-c.), Hannibal capture un 
grand nombre de soldats romains; cherchant a en tirer un benefice, il sou met 
d'abord ses prisonniers a ranr;on; devant l'echec de cette manceuvre - personne, 
ni parents ni amis des captifs, ne se presentant pour payer la somme requise67 -, 
Hannibal se resout a ecouler ses prises de guerre sur divers marches du monde 
antique. De nombreux soldats romains deviennent ainsi esclaves en Grece. En 
1 94 av. J.-c., le general romain T. Quinctius Flamininus exige de la Ligue 
acha"ienne qu'en l'espace de deux mois elle recherche et fasse liberer chacun de 
ces anciens prisonniers de guerre qui se trouverait reduit a la condition d'es­
clave dans l'une ou l'autre des cites de la Ligue. Flamininus laisse aux Acha"iens 
la charge financiere de l'operation; lourde charge, puisqu'il leur en coutera cent 
talents: les prisonniers asservis n'etaient pas moins de 1200 dans les seuls Etats 
de la Ligue et les Acha'iens avaient fixe a cinq cents deniers par esclave rendu 
I'indemnite versee aux proprietaires68. 

En 1 89 av. J .-c., le preteur Q. Fabius Labeo procede de meme: il demande 
aux cites cretoises de restituer tous les prisonniers romains et italiens qui 
seraient asservis sur leur territoire. Bien que certaines cites refusent d'obtem­
perer, le preteur parvient a faire !iberer 4000 hommes69. 

65 Liv. 32, 1 0. 
66 Pol. 1 8, 5 1 ,  7.  
67 En 2 1 1  av.1.-C., le Senat romain lui-meme refuse de racheter les captifs (Liv. 22, 58-61). 

1. Hatzfeld, Esclaves italiens en Grece, Melanges Holleaux (Paris 1 9 1 3) 97, pense que le gou­
vernement romain desirait, par cette attitude, frapper a la fois «I'imaginaire des citoyens, en 
leur montrant que la reddition entrainait avec elle une captivite sans fin, et ceJle des Carthagi­
nois en leur laissant entendre que les reserves d'hommes dont disposait la Republique etaient 
inepuisables». Le Senat devait surtout ne pas etre en mesure d'assumer la tres lourde charge 
financiere que representait le rachat des milliers de soldats captures par Hannibal. 

68 Liv. 34, 50. Plut. Flarn. 1 3, 5-8 nous livre de I'evenement une version plus emouvante: c'est 
de leur propre initiative que les Acheens rachetent les Romains asservis et les remettent ä 
F1amininus. D'autres elements distinguent le recit de Plutarque de celui de Tite-Live: I'affaire 
se place en 1 96 aV. 1.-C. et, surtout, le chiffre de 1 200 correspond au nombre total des citoyens 
romains esclaves en Grece. La version de Tite-Live, ba see sur le recit de Polybe et corfobon:e 
par Diod. 28, 1 3, est beaucoup plus credible. Voir I'analyse comparative, malheureusement 
trop sommaire, de 1 .  Hatzfeld, op. cit. 93- 1 0 1 .  

69 Liv. 37, 60, 3-6. Tite-Live ne precise pas les circonstances de I'asservissement des captifs. 
Selon certains commentateurs, ces hommes seraient d'anciennes prises de guerre d'Hannibal, 
selon d'autres, ils proviendraient de convois de troupes destinees li la guerre contre Antiochos 
et mises 11 mal par des pirates, selon d'autres enfin, il s'agirait de prisonniers captures lors 
d'actions menees conjointement par Nabis et les Cretois. Dans les trois versions, les hommes 
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Ces textes nous livrent plusieurs renseignements essentiels: ils confirment 
d'abord le fait que les prisonniers reduits en esclavage peuvent n'etre liberes 
qu'apres de nombreuses annees de servitude (dans le premier cas, 10 ans au 
moins se sont ecoules entre la vente des captifs et leur retour a la liberte); ils 
atteste nt ensuite que la procedure de liberation est conforme a celle que nous 
avions envisagee a propos des Thebains asservis ou dans le cadre du traite 
Milet-Magnesie du Meandre: les autorites font rechercher les anciens captifs 
puis contraignent les proprietaires concemes a restituer leur(s) esclave(s) 
moyennant un dedommagement fixe. 

Relevons cependant une difference notable entre ces temoignages d'offre 
publique et le reglement du conflit Milet-Magnesie du Meandre: aucune con­
vention gravee ne semble garantir la liberation des Romains (pas plus que celle 
des Thebains recherches par Cassandre ni celle des gens de Dyme tombes en 
servitude et dont se charge Philippe V). Comme pour les esclaves «normaux», 
c'est alors une serie d'actes d'affranchissement individuels qui pourraient avoir 
constitue la preuve et le garant de ces transactions. Ces actes devaient compor­
ter une mention particuliere signalant que la liberation des esclaves se faisait 
dans un contexte singulier et que, a l'inverse des affranchissements «normaux», 
elle ne dependait pas de la volonte des proprietaires. 

Conclusion 

Les inscriptions de Delphes et d'Elatee qui nous occupent ici s'inserent fort 
bien dans le cadre du processus de liberation de prisonniers par convention; les 
traits caracteristiques de ces actes d'affranchissement prennent toute leur si­
gnification. 
- L'absence de toute indication chiffree concemant le montant des A.u.pu 

s'explique si l'on admet un reglement anterieur de cette question, au cours 
des transactions officielles, et l'etablissement d'un prix fixe pour chaque 
citoyen-esclave affranchj7o. L'usage du verbe KU'tUßUM.W - inhabituel dans 

se trouvaient esclaves en Crete depuis quelques annees dejil lorsqu'intervient Q. Fabius La­
beo. P. Brille, La piraterie cretoise hellenistique (Paris 1 978) 25-29 presente et discute les 
diverses interpretations proposees de ce texte. 

70 Voir les hypotheses que nous avions avancees sur ce point supra p. 32. 37 et n. 63. Notons que 
dans le passage de Tite-Live 34, 50, cite ci-dessus, le dedommagement de 500 deniers accorcte 
aux proprietaires par les Achaiens pour chaque Romain restitue est nettement plus eleve que 
la somme moyenne exigee d'un esclave pour son afTranchissement. Ainsi, dans IG IX 2, 1 1 1 7, 
1. 9, l'esclave est afTranchi pour 300 den iers, dans IG IX 2, 1 1 1 9, I. 1 5  pour 250 deniers, dans 
IG IX 2, 1 1 1 8, I. 3, 1 1 19 ,  I. 5 et 1 1 1 9, I. 8 pour 200 deniers, dans IG IX 2, 1282, 1. 1 0  pour 1 50 
deniers. Le prix moyen des affranchissements a I'epoque hellenistique se situe entre 2 et 3 
mines attiques comme l'indique W. L. Westermann, RE Suppl. 6 ( 1 935) col. 9 1 5ss. et 935ss. 
Pour une analyse detaillee des prix pratiques et des parites de change entre deniers et mines 
cf. Rädle, Untersuchungen 1 58-1 68. 
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les actes d'affranchissement - indique clairement que le montant a payer est 
connu et confirme l'existence d'un accord financier prealable7 1 .  

- Nous avions releve comme un  fait rare l'ingerence d'autorites gouvernemen­
tales dans des actes d'affranchissement qui relevent traditionnellement du 
droit prive. Cette ingerence se justifie parfaitement, en revanche, si les af­
franchis sont des citoyens grecs liberes au terme d'un accord officiel entre 
Etats. 

- Le petit nombre d'actes d'affranchissement mentionnant le versement de 
AU'tpa ne concorde pas avec les donnees fournies par les sources litteraires, 
qui signalent un chiffre eleve de captifs reduits en servitude72• De toute 
evidence, nos documents trahissent une situation d'exception. La difficulte 
est resolue si l'on interprete ces inscriptions comme des temoignages isoles 
d'accords passes entre Etats po ur regler de maniere globale le sort de prison­
niers asservis; temoignages isoles puisque le texte de la convention ou du 
traite devait, dans la plupart des cas, suffire a garantir l'affranchissement des 
personnes concernees. 

Quelques incertitudes subsistent encore, au terme de l'analyse. Il est ainsi 
difficile de savoir si les actes d'affranchissement usant de l'expression AU'tpa eK 
'trov 1tON:1l1COV sont l'apanage des seuls prisonniers de guerre liberes par con­
vention ou si l'on dressait des actes identiques pour les citoyens reduits en 
esclavage par des pirates et liberes par convention. Ces malheureux citoyens 
beneficient en effet, eux aussi, de la sollicitude de leur cite d'origine. Songeons 
aux diverses conventions d'asylie conclues par les Etoliens au IIIe siecle av. J .-c. 
Chaque texte contient une cJause stipulant que, si une saisie est operee malgre la 
convention, le stratege etolien est charge de recuperer les biens visibles: 'tU Ilev 
evcpavea uv[a]1tpUcrcrelV 'tov cr'tpo'ta)'ov ud 'tov Evapxov ov'ta Kai U1tOOtöOlleV 
'toi� Mt>'ttATJvaiot�73. Ces biens visibles consistent autant en sommes d'argent, 
en navires ou cargaisons qu'en «marchandises» humaines, capturees et reven­
dues comme escJaves74. 

Le sort de ces citoyens asservis est donc regle de fayon globale par les 
autorites - en l'occurrence les magistrats etoliens - qui doivent faire rechercher 
les victimes et les liberer en les rachetant a leurs proprietaires. On pourrait 
parfaitement envisager, dans pareils cas, la gravure d'actes d'affranchissement 
mentionnant le versement de AU'tpa. 

Certes, l'usage de la locution eK 'trov 1tON:1l1COV dans les documents de 
Delphes et d'Elatee tend a rattacher ces textes au domaine strict de la guerre; la 
reponse n'est toutefois pas aussi assuree en ce qui concerne l'inscription Syl-

7 1  Cf. supra n. 63. 
72 Voir les chifTres releves par Ducrey, Prisonniers 77. 79. 8 1 ,  n. 3; 82. 83. 1 3 1 - 1 40. 
73 IG IX 1 2, 1 89, I. 6-8. 
74 Pour ces documents, voir G. Daux, BCH 85 ( 1 959) 457-477; Sylloge3 522 I; IG IX 1 2, 1 89; IG 

XII 2, 1 6  et pour une analyse d'ensemble Ph. Gauthier, Symbola 245-260. 
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loge3 622 B:  c'est de toute evidence po ur se premunir contre les raids de pirates 
etoliens que les Axiens ont conclu avec la Confederation etolienne une conven­
tion d'isopolitie75• EpikJes, de son cöte, peut avoir ete victime de ces memes 
pirates. 

Dernier point d'interrogation: le fait que quatre des six documents de 
Delphes et d'Elatee soient groupes chronologiquement dans la seconde moitie 
du IIe siecle av. J.-c. est-il un element significatif? Gardons-nous de trop nous 
avancer car nous pourrions etre abuses par le simple hasard des decouvertes. 
Toutefois, on ne peut s'empecher de songer a l'arrivee des Romains dans le 
monde hellenique. Peut-etre etait-il plus necessaire que jamais, a cette periode, 
de rappeier le principe grec du droit de rachat des citoyens captifs76 et les 
preoccupations des autorites civiques a l'egard de ces derniers. 

Si ces deux questions demeurent ouvertes, le caractere particulier des 
documents de Delphes et d'Elatee est neanmoins confirme: ce sont des actes 
d'affranchissement etablis a l'intention de captifs, reduits en esclavage au cours 
d'operations militaires ou de razzias de pirates, et liberes au terme d'un accord 
officiel conclu entre Etats. 

Dans les sources litteraires, le versement de Atl'tPOV en guise de ran�on est 
un droit reserve aux hommes de condition libre, aux citoyens grecs. Dans les 
actes de Delphes et d'Elatee, les expressions AU'tpa f:K 'trov noN:J.llrov ou 'tU AU'tpa 
ont certainement une signification comparable. Elles temoignent de la nais­
sance !ibre de l'homme affranchi, de son statut anterieur de citoyen grec; ce 
faisant, eil es prouvent que l'interesse etait effectivement dans son droit en 
beneficiant des clauses liberatoires de la convention ou de l'offre publique. 
Affirmer le statut de citoyen de l'affranchi semble d'ailleurs etre l'intention 
meme des cosmes axiens lorsqu'ils usent de l'expression 'tU AU'tpa dans la lettre 
qu'ils adressent aux magistrats etoliens (Sylloge3 622 B). 11 convient toutefois de 
nuancer la portee de cette affirmation. De maniere generale, dans les docu­
ments epigraphiques etudies, la signification des termes AU'tpOV, Au'tpa est 
d'abord celle de «paiement entrainant une liberation». Dans les documents de 
Delphes et d'Elatee, c'est essentiellement le contexte de la phrase - notamment 
l'emploi de ia locution f:K 'trov noN:J.llrov -, la teneur du document et la nature 
des evenements relates qui conferent a AU'tpa sa valeur specifique de «paiement 
reserve a des citoyens et effectue dans le cadre de transactions officielles». Se 
trouvent alors reunis dans le seul mot AU'tpa les deux facteurs qui regissent le 
sort des prisonniers et celui des esclaves: l'argent et la politique. 

75 Cf. P. Brille, La piraterie cretoise he/ltknistique 87.  
76 Selon Pol. 9, 42,  5-8, apres la prise d'Egine par les Romains, les Eginetes captifs demandent 

au proconsul vainqueur P. Sulpicius Galba l'autorisation d'envoyer des emissaires aupres de 
leurs allies pour obtenir le paiement de leur ranc;on. Galba leur oppose d'abord un refus 
brutal, puis, revenant sur sa decision accede it leur demande, «puisque teile etait la coutume 
chez eux» . 
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